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Nagyarorwzágés Erdély.
Pozson y jul. Sdikán : A’ KK es HP,lökj,,,,. 2í!dikána’ Főrendek 

viszonilzenetet a pesti sérelem tárgyában tanócskozás alá vevőn , előbbi 
véleményük mellett maradtak ’s uj Üzenet átküldését rendelték, melly f 
h. 2á„ a’ Főrendek tábláján vítattatván, ezek szinte megmaradlak nézeteik­
nél ’s második viszoniizenetet határoztak.

Ö es. ’s a,,, kir. fülsége f. é. jun. 4iki halárzafában L i p pa y Gás­
pár oryostannrt magyarországi szemorvossá méháztatott nevezni. —

<) es. k. Fels. Pozsonyban létekor e* város különféle infézetire köv. 
adakozásokat kegyesk. tenni: 1) Az utczai koldulás megszüntetését ozél- 
•/o egyesület alapítványához, kárházastul 1000 fr ; 2) A’ siketnémák i„- 
(ázele alapítványához 500 fr.; 0) az irgalmas barátok kárházára 500 fr ; 
4 > n sz- l'>zs,‘l"‘l nPn,:z,ii kórházára 400 fr. ; 5) a’ Boldogasszony apáczái 
alapítványához 400 fr.; fi) az Orsolya apáezáléleiz 300 fr.; 7) á’ polgári 
kárház alapítványához 400 fr.; "s az árvaházéhoz 300 fr.; a’két kisded- 
ová-iutezet mindegyike alapítványához 300 fr.; Összesen Í500 fr.; végre 9) 

víira,Ja5 «‘s n znekermamleli szegényápoló két egyesület alapítványai­
hoz egyenkiiit 200 fr.; összesen 400 fr.

B it d a p esti » a p I o. Az itt még folyvást tartá gyapjuvásár eleinte 
nemi pangást mutatott, mi leginkább onnan származott, hogy a’ termesz- 
t.,k nem akarlak« vevők csekély igérelire hajlani; noha a’német gyap- 
iuvásárokrul nem épen minden tekintetben egészen kielégítő hírek érkez­
tek. Yógre azonban az igen számos külföldi és hazai vevő mégis tete­
mesül elenkile az ndásvevest , mi az árra nézve is üdvös befolyást gya­
korin. Egy nyírein gyapjú mázsája 3 — 10 pgő forinttal kelt tavalyinál 
magos!) áron Leginkább kell a jó középminő.ségü gyapju 70 fiái ‘Kiig. Meg­
jegyzésre méltó . hogy ez úttal igen számos angol gyártulajdonos jelent meg 
Pesten ,’s jövendőben, hiteles tudósítás szerint, még többen szándékoznak a’ 
kútfőhöz jőni ’s első kézlril vásárlani.—Több napig tartott szeles, bűvös idő 
illán végre lecsöndesült a leg , ’s a" nyári meleg ismét kivílta jogát; a" majd 
áltálán) osan fálbenszakndt fürdést pedig újra megkezdek testvér főváro­
sunkban. Kmlők tekintetében is halad a’ semmiben hátra maradni nem 
akaró Pestünk. Az idén ugyanis ismét egy uj Bird,'.'forróst íödöztek föl a’
Király-,,!,-zuhan az úgynevezett „Kernele“ telke......... -Ily vas- és sárésze-
ket foglal maga ban; a’ fürdést néhány nap előtt kezdek meg ez uj egész­
ségjavító intézel!,r„. _ Vajda „Dalhon“ ezimü beszélvS>üjte,né„ye Ilik 
t ize te mar megjelent; tartalma : „Mágnsz leány,“ és „Átiía halála.“ Négy
füzetre 1 pgő forintjával még folyvást min,.... pesti könyvárusnál alair-
hatni; egyes luzetek bolti ára 1 f. 30kr. p. p. A" pesti német Tageblatt 
azon lurt közié , miszerint Pyrker patriarka-ér.sek „Tunisia»“ ezimü hős- 
köitemcnye rövid idő ninlva meg fog jelenni magyarul. Vajda Péter ál­
tál fordítva. K’ hír alaptalan; Vajda nem fordila az említett munkát. — 
Nagy lguáez Szína,", tarának Illik füzete is elhagy« mar n* sajt,it, tártál- 
ma a’ pesti színpadim kétszer tetszéssel adatott „Fehér es Fekete“ ere­
deti szomorúját,ík 4 felv., Kutl.y Lajosiül. A IVik füzet augusztusi va­
saira jelenen,I meg „Egyesüljünk!“ezimü 4 flv. vígjátékot fuglaland ma­
gában Nagy Ignárzlul. — .Magyar színpadunkon jun. 2!)ikcn . Pesten elő­
ször adalék „Ördög Hébert"; 30ikán „Enzens,lórii pástalegeny“; július 
lsejen „Caprieiosa 2ikán „Beatrice di Tomin“, 3!kan „Az ni,:sá(i ró­
zsák" Albin! ulan Lukács Lajos állal fordítva; 4ikén „Angelo“ szomj.
4 felv., a’ hév nyári napokban kevesen látogatják színhazunkat. —

(Milos hg lemondási oklevelei.) Zimony, jun. 1 lkán; „Az előlege* 
jóslatok csakugyan valósullak Szerbia jövendő kormányzata iránt; ma dél 
\l,'" ugyanis gyűlést tartván a' tanács, ideigl. kormányzók,,1 Petronievieh 
Abnimot, Obrenovic.s Jefremet és Vucsics Tamást választ«. Sietek e-y. 
szersiniud hiteles forrásból közleni Önnel Milos hg lemondó okleveleit 1) 
Lemondás a’ tanácsi,-)/.. egyetemi felsőségi,ez, papsághoz és egész szerb 
nemzethez; „Mivel a'szerb nemzet számos évi vezérletéveli fiira,lozásiin 
következiiben elgyüugült egészségem nem engedi azt tovább folytatnom 
lehat elhalarzmn a’ szerb fej,leimi méltóságról önkent lemondani, ’s ma­
gamat a lelt eskiivesek alul föloldani. Lemondok tehát ünnep,-lyileg ezon- 
i'<‘ s mindenkorra e méltóságról, föloldom magamat eskü nini, Milan 
i-Usb ham javára, ki a’ szerb nemzetnek adott haliserif \s „ekem külö- 
„ösen küldött berat in telme következiiben. törvényes utódom n’szerb fej- 
del",' méltóságban. Mivel pedig sok évi fáradozás után nyugalomra ’s „i- 
heue.sre mullmtlai, szükségem van. örökre elhagyom Szerbiát, ’« azon 
egyetlen vignsztah'st viszem szivemben, hogy hazámat törvények és sza-
I. a,bit-kok altul biztosltam, hatalmas véd,lel olalmnzam. ’s béke, rend, 
egyetértés es elegultség közt hagyom. Annak lillelesilésiie, hogy e' le-
II, omlásom valód, akaratommal van Írva . tudatom, mike,, Mihály, ifiabb 
Lám parancson,bal kereszt- ’s vezetek - „evemmel (miután magam Írni 
V:"' ‘U'í)’ s,P,l'^‘e'»"'el latja el ez oklevelet Belgrad, junius 13kn„

i>39. Ohrenovn-s Idos." II.) Len,omlás.szerb fej,leien,ségheni utódom- 
lmz, szeretett idősb fiamhoz, Obrenovles Milan úrhoz: .,A’ szerb nemzet

sokévi fáradságos vezérlete által gyöngült egészségein, a' f’ejdelmí mél­
tóságról lemondásra határzott, ’s annak , a’ legmngasb, a" szerb nem­
zet és számomra küldött, hatiserif és berat rendelése következtihen reád 
ruházására, mit ma, lemondásom tadatása által a' tanácsosul, felsőséggel 
papsággal s egesz szerb nemzettel, véghez is vivék. Midőn tehát ezt hal­
lódul adom, s e méltósághoz, mellyről önként mondok le, szerencsét 
kívánok, atyai áldásomat adom neked azon legforróbb könyörgéssel 

u mindenható , mennyei bölcseségcvel úgy vezéreljen leged, miszerint 
szeretetet azon népnek, mellynek feje leendesz, ’s mellynek jóllétét min­
denkor sziveden kell viselned , állandón birjad , ’s hogy a’ nép jogszerű 
áldásit minden oldalról szaporítsd, atyja légy a’ hazának és fia a’ mennyel 
atyának édes atyád örömére , ki neked mindenkor teljes szivéből ’s egész 
lélekerejébül mindennemű földi s mennyei javak élvezetét kívánta és kí­
vánja. Belgrad , jun. 13kán 1839.“

Keszthely jun. BOkuii : Tegnap Alsó-/,si,l fZaln-megyéheii) az ünnepi 
njlatosságru készületnél délei,mi 10 óra tájban Ili,•leien, az éjszaki szél által te­
temesül eleszlell, tűzvész martaléka lön a' lelkész! lakkal egy,ill. A" szerencsét­
leneknek,^ kik csak eleinket menthetni (Igyekeztek, majd min,leneket elhamvaszt,'» 
a pusziin, elem. Mi Ily szivrehaíélag feste ma egyházi lelkes beszédében Svas— 
ties K indy apai 's keszthelyi lelkész ur saját hívei éléit e' borzas/,lé csapást é,t 
szomszéd helybeli szerencsellenüknek a’ ragad,izé lángok közti kétségbe éjin pil­
lanata, * jelen Ínséges helyzetéi: \s milly könyörületre hu-zdité szavakkal lel— 
kesiie az ni tisztein k izség -t tehetség- szerinti adakozásra , midén ű már titkon 
előleg a szenvedőknek Ilii) kenyérrel sietett szüksége kin enyhíteni, hizimyilák 
a számos hallgat,i szemeiből gördült könyek 's hiedelmünk szerint bizonyít,old­
ják meg szivesb adakozásukkal is. Hála a" lelkes emberbarátnak !

K i s-k II II Boroz sin a, június 2 (kén; Ritka ünnep örömét élvezték nini 
nap a hajdan török iga alatt végkép elpusztult, később a' mull század első (ize­
dében lés gyökeres magyar esalá,löktél újra megszállott "s most H.fOt) lelket keb- 
lesiló,szelíd korm iny alatt a miv el.„les útján gyors léptekkel haladé, B,.rozsain 
szabad helység lakosi , midőn ap. fels. urunk által Velenczéhei, ni. évi oel. 
ftken aláirt kegyelmes szabii,lilékanál fogva ,'irök id.ikre nyert, évenkinl négy— 
szer tartandó, sokadaltni jogot legelőször gyakorlásba hozván, a’ köz örömet ün­
nepélyes szert,•inassal 's vele párult díszes vigalommal kilfinlelni alkalmuk volt. 
Miután a. rokoni egyetértésben virágzó Kis-kini kerület városinak küldöttei és 
azáinos úri vendég koszorújában megyebeli kapitány Szabó József a’ köz 
szorgalmat, polgári jóllétet és boldogságul, mint nz áldott béke gyümölcseit, (ár- 
gvazo beszedővel iiiegnyila a' szertartást, a’ k. kir. levél nyomban következett 
felolvasta!.asn után taruezk Ilimigasok, örömki:,llozások és harsány zeneszézat hir­
detek a nap nevezetességet, melly a' nép számára kilözött vigalmak élénk vál­
tozatossága s alasvevés gyors menete által kedves látvánnyá varázsoilaték a’ 
nemzeti nyelven kiviil egyebet nem hallaté néptömeg hullámzást közt. Bélben a' 
városház u Ivar,-in « null tagos deszkaterembe gyűlt mintegy 201), mindkét nemű 
ven log, hangszerek zengési mellett bő asztalnál szerte ismért kun barátsággal 
vtd i nill,attak föl, hol is ősi szokás szerint öröinpolmrakat ürítve kőzlelkesülés- 
sol üdváz illetek di-son országié fels. királyunk, szeretve tiszteli fens, nádorunk 
es f ikan-zellár o exe., ürömiimle lezéssel liars,iglalék a' hármas kerület kormány- 
ny íhi iili tiszti kar , l ihb jeles úri ven lég és a.' testvér jász-kun nemzet. Viradtig 
I irtnll tan v, rekeszlé az ünnepélyt, mellyen a’ már élőbbjei envoi lakon kiviil szom­
széd Szege I városból nevezetes számmal érkezett deli hölgyek \s ifjak disz.es- 
ke,lenek szive,nelő tánczaíkkal. Kedves mit szemlélni, mi fogyhatlan ürömmel 
.j uták n I, ,za né uelly vidék,n már szinte divaton kívüli magyar tán,-zot. így él az 
űrön, Imi nemzeti szellemű kellcmckkel purosittatik a' buszon , de tartás becsű 
n.,„ur, ha e uberiségi 's hitzali jételiek örökítik 1

N y i r e gy b á z a, jun. 2dkán Városunk borzasztó látvány szemtanúja volt. 
Riggol ink , miután az éjnek egy szaka folytonos villám/.,ás közt múlt el, föld­
alatti hanghoz hasonló tompa dörejjel, előjeléül a’ következő viharnak, köszönt be; 
melly jelenet igen meglepő valii reánk nézve, kiknek a' tegnapi csendes est, 

holdvilág,is alkony tiszta derült napot Ígérőnek . 's engedőnek reinényleimiik. 
Aggodalmunk nőtlen nőtt, a' mini az eláll mosolygó szolid egei pillanatokként 
b írusahho In, láttuk, mellyen egy nyugotrul tornyosuló folleg koronkénti dörge- 
ilezés között, előbbre vonulva terjeszlé fii Ilikbe fekete szárnyait. Végre omlott, 
n' zápor az ele nek folyvás I hareza közölt, ’s aggodalmunk legfőbb fokra há­
god : midőn hirtelen egy villám elöltünk czikázvn leront, Uördilllét mély csend 
valló föl, mit az omló zápor rémes zubugása még ,1 ibbentübhé lén. Kevés pillanat 
múlva mozgás terjeng az ulrzákon, u ni,erekel látunk élénken tükrözve arczai- 
k°n a-* ijedelmet, a' serd ilo leanysereg buz i az első hirt, kik némi veszélyes el ,- 
érzeti,il indíttatván, a' villám isapás felé irányozva lépteiket, valónak a' borzasztó 
esetot látni szerencsédének ; t. i., egy társokai, egy barátnőjükül künn u’ város- 
melletti mezon, holtra villa ii-sojiotta:i főidre rogyva. Egy síibe,ler leányka 1.1., ki 
gyá Hányjától bizonyos dologban a’ közel faluba küldetvén, haza (érendő vala, lön 
áldozatja c’ dilin ele nnek ! Valóban szinte a‘ halál angyalát latjuk minden felhé- 
li ni lebegni városunk fölött: ha a' gyakori szomorú eseményeket , miket a’ kö­
nyörtelen elem okozott, ha egy h ,zat leégve , két emberi halva, több barmot 
megölve, mellőzvén a" száraz villám okozta károkat, sérüléseket, — e’jelen t ,r- 
t meltel egy gondolatban kötjük össze, hozzáadván, miszerint azok néhány n p 
nlalt történtének, ’s menny becsapás állal levének halál-martalék. Be bármi fé- 
1 -le nmei rázzák is ál kebleinket e’ történetek ; bizalom teljes fohászokul ente- 
I lo.v bölcs mai iránt ab,íz, ki fölfegy ver/.é a' villámokat életolté erűvel. K.

Küi.öVKKi.K: I túlsó jegyzeke a" tavalyi vizáratláskorkárvallott dti- 
na uellcki lakosuk szamara a .segélyosztó biztossághoz érkezett adakozá­
soknak ; in. 1 eleki József, Áriam, Sámuel es László testvér grobik 1 0(10 
ll., Kecskemétről a’ temetési egyesület Vitt János altul 23 I., Iliim Ján 
szatmári püspök 215 f. 20 kr.. Bázelből Brukliard pap 2 f„ Zmunenak 
József l’rivigyt-ii 20 I’., Szauiszió Lereurz apai es kanonok. nyointn,,ut
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egyházi beszédéhül bejött 52 f., Weil Fülöp emlékkönyve eladott példá­
nyai árát 149 f., Seymann Miksa b. krajovai gyógyszerész 10 f., Far­
kas István szendrői gyógyszerész 2 f., Heller József 10 f., Jeszenszky 
Antal 1 f., Ján János 21 kr., Sepsi községe 70 f., a’ bánsági bányaigaz­
gatóság 200 f. 20'8 kr., Jászberényből Tatzmann István föpénztárnok 
által Gegő Klek egyházi beszéde 50 példányiért 20 ft., nevezetlen 1 f, 
Tormásy Lajos békesmegyei főorvos Gegő Elek egyházi beszéde 60 pél­
dányiért 24 f, Beeskerek város 20 f., Violics Péter 1 f. — Libetbá- 
nyán jun. 11 kén olly felhőszakadás ’s jégeső volt, nielly ötven ’s több má­
zsás sziklákat sodra le a’ hegyekről, a" dombokon állott csűröket elsöp- 
rötte, az erős kőházakat megszaggatta; a’városon keresztül folyó patak 
megáradván a’ szomszéd házakat elöntötte ; tömérdek juhot és szarvas­
marhát részint a’ jég vert le, részint a’ zuhanó vizár sodort el; 20 
ember a’ halálos vészből megszabadult ugyan, de a’ hullámok közt is 
sok találta halálát ’s e’ borzasztó látvány félóráig tartott. Az oko­
zott kárt 19ezer v. ftra becsülik. — Nógrád megyeben Lapujtőn egy úri 
asszonyság martzius elején egy idétlen ’s három hónap múlva egy más 
gyermeket szült. E’ másik magzat is meghalt, az anya egészséges. — 
Külföldi híreink a’ gyapjukereskedésrül meglehetősen biztatók, vagy leg­
alább megnyugtatok. Lipcsében a júniusi gyapjú vásár altéin nyosnn meg­
felelt a köz várakozásunk. Összesen *41,0/2 múzsa gyapjú gyűlt össze, 
’s e’ nagy mennyiségből 38,465 mázsa csakugyan el is kelt. — Berlin­
hol írjuk, hogy több cv óta nem gyűlt a mostanihoz hasonló nagy gyap- 
jumennyiség az ottani vásárra. Az egész mennyiség 60 ezer mázsánál 
is többre ment. Az árkelet következő középarányban mutatkozék: legfi­
nomabb egynyiretii gyapjú mázsája 100—125 tallér, középfülömé 80 — 
92'/8, és 70 —77'|2, középé 60—67%, közönségesé 40—50 tallér. 
Királynénk ő es. kir. föls. Pozsonyban tartózkodókor az ottani jótékony 
intézetek közt a’ várasi árvaházat is legmagasb látogatásával szerencsé­
sben, legf. tetszése nyilványitása mellett egyszersmind 200 pgő forint­
tal meltóztatván szaporítani az intézeti pénzalapot. — Szeberinyi Janos, 
bányászkerületi evang. superintendens jun. 18kán végzé egyházi vizsgá­
latát megyéjében , melly alkalomkor szokott lakomákon kiviül egyes jó­
tétekkel is szépen kitünteték magukat némelly buzgó honfiak. így Nyáry 
*’•> volt «l'ispán, bagonyai alattvalóinak 600 forintot sziveskedek ajándé­
kozni szegény iskolagyermekeknek könyvvételre; Limán szolgai,Író ugyan 
e’ szép czelra Drenóban 350 forintot. Maga Szeberinyi is némi alapit- 
vanyt tőn a bagonyai iskolagyermekek javára, emlékéül azon kitünte­
tésnek, hogy epen ott juta kezébe a’jénai tud. egyetem hittanári okle­
vele, mellyel őt az megtiszteld. — Bajai hírek szerint jun. 23ka ritka Ün­
nepély volt az ottani lakosság számára. Zrínyi gőzös ugyanis, melly kü­
lönben mindenkor a váróstul távol eső nagy Dunán szokott kikötni ez­
úttal, használván a’ rendkívül magos vízállást, egyenesen a varos mel­
lett vete horgonyt, az úgynevezett Sugoviczában. Dunánk ez á-a mellett 
számos mozsár volt kiszögezve illő távolban egymástól, minek követkéz- 
11 ben a jellődözes áltál már értesültek a’ partra tóduló lakosok a’ gőzös 
közelgeserül, midőn az még távul volt a’váróstul. Végre ezer ember öröm- 
rivalgasl közt, kiköte a lobogók, vitorlák és szellegekkel diszkedő Zrínyi 
s a polg. zeneszkart százszorosán múlta felül a’sokaság éljen-zajongása’ 

mellyel a’ gőzöst ’s kapitányát üdvözlé. Miután mintegy fel óra alatt 
mintegy 50 utast es nagymennyiségű árut ’s málhát vett födözetere a’ 
gőzös, hasonló örömjelek ’s üdvözletek közt folytain útját. A’ina-as viz- 
alós olly kedvező volt, hogy a’ csekély kerülés mellett sem veszi,e időt 
a gőzös. Az alföldön —nemelly magányos levelek szerint - Szegeden 
múlt ho közepe után két kártyás, fürdőbe szándékozván utazni fosztoga- 
tas végett, kartyaasztal mellett a’ vendégfogadóban egy gazdag bojárral 
jutának ismeretségbe, kit olly jól megtanitának kártyázni ho-^y igen te 
femes pénzmennyiségét nyertek el tőle aranyban; midőn pedig lámák 
miszerint a nagy veszteség épen nem szült bánatot a’ dós bojárnál, azon 
természetes gondoiat villant keresztül agyokon, hogy vesztésinél hihe­
tőleg sokkal több pénz maradt még birtokában; ez ókból meglesek őtut- 
jaban s agyonverek; de vesztükre tetten kapattak, ’s nWönitélet 
utján bitofan végzek gyalázatos életüket._ n

A’ belesi jelen évi verseny , lóvásár és ,*:...........tatai: hétfőn Sepien,her löki,,,.* ' ^ <">' i-tkeze .sorral fog |,,r-
I.) Paraszt verseny 2 ang. nif. fit) és 20 pgő for wII(,. .

gyi adózó lova, teherre semmi tekintet — ' m,m en M,mo-
20 100ariU,y ,:"01’ -agytlzesa, 1% «„g. mf. il5 n. Ieber<

.T j Társasági díj 80 ar. minden somogyi birtokosnak ugyanott nemzeti nem , v 
lovaira - i '|, ang. mf. ismételve - 3 „sz(. _ 4 e , 10 4 '
de. es idősb 119 f(. —kaneza 2 n id n,*,iiir s n# i i . , ’ 1órával előbb. - ’ "L pedl* 5 kevti*"c(- »«Ü-dentés 48

4.J Külön fogadás. 30ar.tét: ,fuss vagy fizess- VI, nng. mf. fi (e,|(jr
gyár lovasok.— u lener, nia-

6.) Czindery díj. 10 ar. szegényebb sorsú baszó,„bérlők, mesteremberek ura 
dal,,,, cseledek szamara, idomárokat, lovászokat, és lovász,Mestereké, £ 
véve. 1 % ang. mf. teherre semmi tekintet. — ‘ r k kl~

Kedden September I7kén*

&ríh ’rUSH V- flZeS8< ^ «eh. kancza

3. ) Társasági dij. 40 ar. Somogy,negyében nemzett minden lóra, melly sem te-
bver apatol, sem I. v. anyatol közvetlen nem származott. 2 ang mf 3 e «r,
órával ^ “ * * * “ ' 18‘ * »««' »««Jelentés 48

4. ) Elegy verseny. 30 ar. tét. ,fuss v. fizess-1 % ang. mf.110 font „-her - 
ö.j Ilunyady tet-verseny. | tlunyady József gr.tól igy „evezve l,

50 arannyal indítóija meg. | Minden, «'száraz földön nemzett és'isílTv 
1837. eszi. született lóra kivétel nélkül. % ang. mf. — 2 e 85 —3,.’ ,<>„

- mén két fiiul több. — félvér 4 fital kevesli teherrel. — Hclföbli lovas még 
4gyei kevesli. 10 arany tétel, fele bánat, melly a" második lóé. Bejelentés 
ang. ljeig Öreglak felé Kaposvárra Czindery László első alispán urnái, tá­
vollevők recepisse mellett küldendő leveleik által. —

(t.) Társasági dij. tiO ar. Kulim! érte a’ magyar honban született minden nem t. 
v. ló, bárkinek tulajdona. 2 ang. mf. 3 e. 95. —4 e. 115. — 5c. 120.—ti 
e. ősid. 121 f. kanezn 2 Ital kevesli. Bejelentés48 érával előbb.—

K z e r d á n sepl. inkán lóvásár és árverés. — Cs ü tört ö k ö „ sept. Ifikén:
1. ) Paraszt verseny 2 ang. mf. 40 és 21) p. flórt a’ fenébb mód szerint.—
2. ) Elegy verseny. 30 ar. tét: ,fuss vagy fizess* 1 1 , ang. mf. fiO ft tehet, k.

1*1 «11 Lncoulwil2 fial kévésből.
3. J Somogyi szépnem alapította dij. 112 ar. értékű serleg 1 % ang. mf.3 c. 110.

4 v. 100. — 5 e. 135. — <! és id. 13!) fi., k. 2 f. kevesli. Kulliat érette Koinogy- 
megyélten született. minden ugyanodavaló birtokosnak n. t. v. lova ; urlova- 
sok, bír nem tulajdonosi is a' lovaknak.-

4. ) Társasági dij. 50 ar. a’ Magyarhoni,;,,, született n. t. v. lovakra, bárki tu­
lajdona. 2 alig. mf. Béjelentés 48 órával előbb. —

Amerika
Az ujyorki Inquirer ismétli! 's pedig hatiírzottabb hangon , azon hirt, 

miszerint a" szeminolokkali hói,ormiak szerződés vete véget; mellynek 
következtiben az indiánok bizonyos határokra szorítkoznak ’s ott várand- 
ják be a" washingtoni kormány vég rendelkezésit. —ílasonlag Mexico ’s 
az egyesült statusok közötti egyenetlenségek is szerződés által hárit- 
tattak el. —

Veracruzi máj. 8iki levél szerint, mellyel az l "jorleansban megjelenő 
Abeille közöl; ,,Hendkivüli liirnök tegnap azon hirt liozá ide, miszerint 
Mejia és Urrea tábornokok egészen tönkre verettek. Mejiát főbe is lövélc 
Santana parancsára; Lrrea’s Esealada pedig megfutamlának. A’ csata 
Puebla közelében Acajete mellett történt; Valencia tábornok véré tönk­
re a" szövetségi se rget. E" győzelemnek annyival inkább örvendhetünk , 
mert a" szövetségi párt már reg idő óta igen góllá a’ kereskedést.

(Standard.) Montevideo! adatnelkiili irat szerint a’ francziák tett- 
legi clIensegeskedest kezdenek Buenosayres ellen 's Bosario helysé­
get, melly Laplata folyam torkolata környéki,, fekszik , elrombolák. —

(Standard.) Mara,diám tartományban (Brazíliában) , az utolsó hírek 
következtiben , a" négerek fölzendűltek, az egész siklóidét megszállták ’« 
minden pillanatban a’ főváros ellen nyomulóstul rettegnek. A’ britt kalmá­
rok azon aggálytól vezéreltetve, miszerint a’ városbeli négerek a’ lázán- 
gokkal egyesülni fognának , két hajót béreltek ki, veszély esetén, fÖde- 
ze tjük re íutandók. Paraihiba hajó indult el fegyveres csapatokért, ’s a’ 
város védelméül a’ szemközti révpartokon erősséget állitamlnak fel. —

Portugália.
Lissabon , jun. 7ke„ : A" eortesben még folyvást minden a’ régi lá­

bon áll, sokat beszélnek hasztalan ’s a' fődolog,t.i. költségvetési vita, 
mindinkább elmarad 's végre még altul lelhetni, hogy a’ tanácsosak hiá­
nya miatt, kik napiul,, apra falusi jószágukra vonulnak , a' cortest bekell 
zárni; mert csak még 3—4nek kell elmaradni, úgy hiányzandik a’ tör­
vényes szám. — Angolai hírek szerint, mihelyt kihirdetek azon paran­
csot , melly a' rabszolgakereskedés-eltörleszfést azonnal foganatosít,,! 
rendeli, a’ legelőbbkelő kalmárok útleveleket kívántak Brazíliába, ott 
letelepülés végett. Az útleveleket azon megjegyzéssel tagadók meg tőlök, 
hogy a' kormányzó csak Lissabon!», ad útleveleket; a' kalmárok brazí­
liai polgárokká szándékoznak lenni ’s ha ez sem sükerül, úgy aligha csend- 
zavar nem történik. Az angolok, a’rabszolgaság-eltörlesztés végett gyar­
mataikba,,, 20 millió font sterlinget szavaztak; a’portugálok szavazhat­
nának legalább 20 mill, cruzado! hason czélérésrc ; de Noronha kormány­
zó fillér nélkül jött Angolába kel hadiha jóval, mellyek az ottani pénztár 
költség",,, élednek. Mi történt i Alig hirdetik ki az említett parancsot ’s azon 
bajok, mellyek Luandáim szándékoztak kikötni, azonnal visszafordultak 
Amforáig ’* Labinda-felé vitorláztak , hol tovább űzik kereskedésüket min­
den beviteli van, nélkül s a’ kormányzóiul legkevesbbé sem gátoltéivá 
undok mesterségükben. A’ rabszolgakereskedés eltörlesztése igy nincs 
ele.rve ezen parancs által, sőt azon kipótolhatlan kárt okozza, hogy a’be­
viteli vamok tetemesül csökkennek. Igen téved az, ki a’ rnbszolgaságel- 
törlesztés áltál az ipart emelkedni gondolja ; az angolai afrikainak sem ipar­
ra sem földészetre legkisebb kedve sincs, ők épen úgy tesznek a' méz­
zel , mint a’ louisianaiak a’ gyapotfával, hogy a’gyapotot megszedhessék, 

íal vágják le ; az angolaiak is basoning méz és viaszszerzés végett, 
mi az ottani kereskedés legkitűnőbb aga, az egész méhkast szétrombol­
jak. Biztosan számolhatni arra, hogya' henszülöttek. kik a’ portugál ural­
kodást úgyis csak a" revpartokon ismerek meg 's innen a’ portugálokat 
revpartok uralkodójának »«rezgetik, nem sokára az európai gyarmatokra 
rontanak es szetduljak. sőt a’ Benguelában , Novaredondoban és Luen- 
daban lakó európaiakat is erőszakkal üzemük el, ha rabszolgáikat a’ imr- 
tugaloknak el nem adhatják. —

Anglia.
„ . „1(Bl."0'.l<?lmm mi,itv'»»ya a’ serháznk kevesbitése iránt.) A’jun. 1 7ik 
felsőházi „lesben 3adszori felolvastatása volt napirenden e’törvényjavaslat- 
nnk. U rolfesley, Salisbury és Westminster lordok ellenzék a*’ kevesbl- 
test „„vei véleményük szerint ez csupán a’ pályinkaivást fogná elomoz- 
, n'; "milCr<7 j°S' elvonás az illető tulajdonosaktól pedig igazta-
ansag. Melbourne l.megengede ugyan, hogy a’ mostani sertörvény hijá- 

nyos de nem tarta azt annyira károsnak a’ »éperkölcsre nézve, mint ma­
sok a hazzal clh,fid,,, akarnak. Tolvajok, min. mondjak, se,házakban 
J - lek össze tanácskozásra $ jól van , de ha sorházak nem leendnek, akkor 
„msu og„a összegyűlni. (Halljuk.') Az országos pénztár most 133 ezer 

s er mge nye r evmkintn sermerési szabnditékból. melly mennyiség
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nagyobb részé ezentúl egészén elmaradna. Erre következőleg nyilatko- 
zek Brougham : „ Sóba meg semmi helyen es senkitől nem hallek ollv 
beszedet, melly az illető tárgy kevesbbé ismerését árulná el, mint épén 
most. (Kaezaj.) En ezt egesz tisztelettel mondom. (Kaezaj.) Volt-e va­
laha olly eszmezavar mint azt állító ns barátomé, hogy a’vámhivatal­
tól es varos, hatóságtól szabadkozott serház közt nines különbség Ne- 
mes , nem mondhatom es tudatlan barátom (kaezaj) nem érti itt a’ s/a 
haditok tulajdonkep, jelentőségét. A’ vámhivatal és városi hatáság által 
szabad,tokozott sorház közt azon különbség létezik, hogy egyikben jól 
másikban pedig gazul megy a’gazdálkodás. Törvényjavaslatom csupán a’’ 
reg, rendszert akarja helyreállítani. Mylordok! sajonnal tapasztalom e’ 
tárgy elhanyaglasat. Nem szoktam véleményemet lordságtok magukvise-

f?“'“6"!"'- ,°"6k *- j'; '•=*>» ZwT,
es szivükön viselik a nép erkölcsisegét; de van valami, mit Önök még 
jobban szeretnek , van, unt „legjobban viselnek szivükön (Halljuk!) Most
7~ °ra aZ Í,l,,; °,,ökre ”^e. (Kaezaj.) Önök el akar­
jak nyomnia hunt s fólmngasztalni az erényt; de bizonyos más valami 
meg sokkal meghaladja az erény tiszteletét, ’s azon valami iránt lord- 
sagtok ns teste legnemesb részé sokkal nagyobb rokonszenvvel viselte- 
t,k (Halljuk. s kaezaj.) Es, mylordok! (a’ két püspökhöz fordulva,) 
fajdalom, a pap,rendre ,s egyenlőn kell alkalmaztatnom főnebbi megjegy­
zésemet. (Kaezaj) Milly buzgón szóltak mindenkora’ mélyen tisztelt fő­
papok a serhazak ellen! Milly lelkesülten mondák számtalanszor: „Az 
;s énért, töröljetek el a serhazakat, mert azok minden sükertül megfoszt­
ják tanításinkat. ‘ E tisztes egyházi oszlopok kivánata következében ho­
zam indítványomat. s Íme most 2« közül csak kettőt,,,la föláldozni ebéd­
jét a közjónak . mert minden gondot csak hasokra fordának , — hasokra 
melly istenük!“ (Bernire! Rendre!) Wellington hg támogató az indítványt’, 
s vegre 3f> szóval 19 ellen elfogadó azt a’ ház.

(A’ titkos szavazási kérdés az alsóházban.) A jun. ISiki alsóházi 
ölesben érdekesen vitatak a' titkos szavazási kérdést parliament! válasz­
tásoknál. Grófé, a’ londoni ismert radical pénzváltó, már évek óta ren­
desen indítványt szokott ez iránt tenni, ’s azt most sem mulasztó el, egy­
szersmind figyelmeztetvén a’ hazat azon növekedő részvétre, mellyel e’ 
tárgy iránt naponkint mindinkább viseltetik a’ közvélemény. YVorsley és 
Nhiel támogatók az inditványt, különösen pedig Macaulay, az edinburgi 
"j követ- A’ kormány résziről Russell az indítvány ellen nyilatkozék , 
mivel véleménye szerint az illy titkolózás ellenkezik az angol nyilt bátor­
sággal,’s az angol népéletnek nyilványosságon alapultával. Hon ik 1. még 
azon nyilatkozatot csattá ellenzéséhez, miszerint a’ kormány koránsem 
azért teve nyilt kérdéssé a’ titkos szavazást, hogy maga is előmozdítá­
sa, I munkálkodjék. Grote indítványa 3:33 szóval 216 ellen, tehát 117 
szónyi többséggel megbukott. 1833ba„ 211 követ szavazott ez indítvány 
ellen, mellette pedig I (Hl; 1835ben ellene 319, mellette 146; 183(il,an 
ellene 139, mellette 88; LS37bc„ 267 ellene,’s 133 mellette; 18381,an 
31* ellene, ’s 200 mellette. E’ szerint évenkint többen pártolják e’ fon­
tos kérdést. —

(Palmerston nyilatkoznia Perzsia ügyében ) A’ jun. 21 ki követkam­
rai ölest a’ perzsa ügyekről támadott szóváltás érdekesité. M. Kinnon 
ugyanis következőleg szála e’ tárgyról: „Ö fels. emlité a’ trónbeszédben, 
miszerint szerencsétlenségre olly körülmények fordultak elő, mellyek az 
angol követ visszahivatását okoztok Perzsiából. A’ követ ur már huzamosb 
idő óta tartózkodik Angliában, ő Mségivel is szála, ’s követség! titok- 
iinkunk mégis folyvást Erzerumban mulat, II napnyira Toherantól. Óhaj­
tom tudni: félbe,iszakadtnak kell é tekintenünk közlekedésünket Perzsiá- 
val, vagy nem? Hallóin továbbá, mik ép a’ perzsa shall követjétiil meg 
tagad/atek Londonban a’ hivatalos elfogadás. Továbbá, a' keletindiai tár­
saság évenkint 12ezer font sterlinggel pótolja a’ perzsa követség költsé- 
git; mi történik most c’ mennyiséggel ? Húzza e még most is fizetését 
a követség ?“ Palmerston : „Midőn mcghasonlás történik kormányok közt, 
köztudomás szerint gyakran megesik, miszerint egyik visszalnja követ- 
jét, a nélkül, hogy azért minden diplomatái összeköttetés megszűnnék; 
más szókkal: lm valamelly kormányok közt némi feszengés támad , azt 
még azért nem mondhatni nyilt meghasonlásnak, mert a’ követvisszahi- 
vás is csupán ideig, szokott illy esetekben lenni. Ez most Anglia és Per­
zsia helyzete egymás ellenében. Megjegyzem mindazallal, mikép M'Neill 
inég azon meghasonlás előtt kapott szabadságot Angliába visszatéri,etésre, 
s beszélgetése a királynéval e’ szabadságot ’s item a’ ineghasonlást tár- 

gynzá. Az ott maradt ügyviselo a’ kiütött villongás miatt visszavonult a’ 
perzsa határból és Erzerumban maradásra kapott parancsot, bogy közel 
lehessen, ha a’ shah diplomatái közlekedésbe kívánna bocsátkozni. Mas 
oldalról a’ perzsa kormány képviselőt kühle ugyan Londonba; de azzal 
tudatni volt kénytelen a’ kormány, hogy őt a’villongás megszűnése előtt 
nem ismerheti meg. A’ követ Londonban tartózkodik most, ’s néhány­
kor már szólék vele magányosan. Mi az utólsó kérdést illeti, arra nézve 
a mondottakban fekszik a válasz. A’követség nem szakadt félben, csak 
idegien töl van függesztve. M’Neill a’ fenálló rendszabályok szerint tehát 
e et huzza most rendes fizetésinek. Azon ügyviselő pedig, ki most a’ 

rendes dolgokat végzi, a’ követ fizetése felét huzza. A’ költségek tehát 
ugyanazok, mintha követünk nem is tért volna vissza.“ Maclean: „Mivel 
Perzsiával nem vagyunk háborúban, tehát kérdem: adott é már elégté­
telt a’ shah azon bántalomért, mellyel M’Neill küldöttjén elkövető ? 
Továbbá, megelégszik e a’ ns viscount azon nyilatkozattal, mcllyet 
Nesselrode gr. Simonies gróf magaviseleté iránt tőn Perzsiában ? Végre 
miután csakugyan nem vagyunk háborúban Perzsiával, tehát még is óhaj­
tanám tudni. kapott é a kormány biívebb tudósítást azon sérelemről,

31.í ) -
mellyel \\ ellesley hajón Mailland 1,a jóvezér’s emberei szenvedőnek Bushire 
előtt. Az én levelezőm szerint a’ kikötni szándékozó hajóvezérnek érte­
sítésére adaték, hogy azt nem szabad tennie a’ díszhelyen, hanem csu­
pán a vámház mellett, mint bárinelly közönséges ufihajúnak. <’) ezt nem 
teljesite, hanem ottan szállott partra, hol rangjához illett. A’ shah kntonáji 
tüze tik reá, s emberei közül számosnak golyó lyuggatá meg öltözetjöket 
Az angolok viszonozván a’ puskázást, néhányat a’ támadók közül földre 
terítenek. Kapott e ez iránt hivatalos irományokat Wellesley ÍÖdÖzetérÜl 
a ns lord?“ Palmerston : ,,A’M’Neill küldöttjén elkövetett bántalomért 
meg nem adott illő elegtetelt a’ shah. Mi az orosz kormány „yilafkoza- 
at illet. S,monies gr. magaviseleté iránt, én csak a’ korábban ház elibe 
terjesztett irományokra utalhatom az igen tisztes tagot. Mi bizonnyal nem 
vagyunk háborúban Perzsiával, noha komolyabbszerii haboritástszenve­
dőnek ottani viszonyink. A’ bushirei eseményről már kapék értesítést; 
a körülmények nem egyeznek egészen meg a’ tisztes követ állal elmon­
dottakkal. Maitland minden akadály nélkül szállott partra ’s barmi szókat 
is váltott a helytartósággal. A’ nehézség csak hajóra szálltakor támadott. 
A helytartó a’ vámházi parton akaró a’ hajóra szállást eszközöltetni , 
Maitland pedig a’ kormányzói palota ellenében kívánó azt végre hajtani, 
mert halta, hogy egyenesen Iealacsonyiftatását vevék czélba. Elővi-ya- 
zatbol készén tartató Wellesley naszódit ’s dereglyéit. Már most történ­
tek ugyan lövés-váltogatások; de Maitland azért csakugyan szerencsésen 
szállott epei, azon helyen hajóra, hol azt kívánta ’s ez esemény követ- 
keztiben Karak szigetre vivé magával a’ bushirei angol ügyviselőt. Utóbb 
Társban tanácskozván az illető hatóságok a’ történt tévedésről, Maitland 
ismét visszatért Bushirebe.“ (Halljuk!) Stratford-Canning: „Mielőtt vé­
get érne e szóváltás , meg azon kérdést intézem a’ ns visconnlhoZ: meg­
szűntek é közlekedési a’ perzsa követtel ?“ Palmerston: „Csak minap 
szőlek a’ követtel, ’s igen valószínűleg látni fogom őt még egyszer, mi­
előtt Londonbul távoznék. Azon terv (alkalmasint kiegyenlítő ajánlatok), 
méllyét élőmbe terjesztő , ollyan. hogy azt hivatalosan nem fogadhatjuk el.“ 
(Halljuk !) M Kinnon: „Indítványba hozom a’ perzsa követség! költségek 
előterjesztését 1837 májustól 1838ki júniusig.“ Palmerston : „Nem ellen­
zem.“ M’ Lean: „Nem lehetne kivonatban közleni velünk a’ bushirei ese­
ményt tárgyazó irományokat, hogy látnok: hány ember veszté életét ?“ 
Hobhouse: „Egy sein.“ ’S ezzel vége lön az ülésnek.

(Parliament! ülések. Elegy.) A’ jun. I9iki alsóházi ülésben az uj 
jamaicai törvényjavaslat rövid vitatás és ellenzés után 10 szónyi minis- 
téri többséggel harmadszori fölolvasásra jutott. 20ikán az oktatási tör­
vényjavaslatot vitatak az alsóházban , melly alkalomkor öt szónyi több­
séggel győzea’ ministerség. — Exeter-Hallban jun. 19ikén gyűlést tartó­
nak a toryk a whig tanítási rendszer ellen kérelmet szavazandók parlia­
ment elibe. Az elnökszéket Winchllsea gr. foglaló el; mit azonban a’ je­
lenlevő radicalok Cameron radical férfi számára akartak hatalmokba kerí­
teni. Y\ inchilsea gr, kitüntetni akarván öklész ügyességét, néhány hatal- 
mas ütleggel földre terité vetélytársát, mire azonnal veréssel halmozók 
el a’ ns lordot Cameron párthívei. Panaszra kerülvén a’ dolog, Winchil- 
sea gr. e szókkal mente azokat, kik olly keményen dögönyözték őt meg: 
„A jámborok azt gondolák, hogy gyűlésünk nyilványos , holott pedig 
csuk magányos volt az; s a vádlottakat szabadon bocsátó a’ törvényszék.

Fí-ancziaoruzág.
(Föltűnő elővigyázati rendszabályok újabb zavarok ellen.) A’ titkos 

társulatok igen munkásak e’ pillanatban, ’s a’ kormány uj zendülés kitö­
réstől fel, ’s mindent elkövet szükség idején eszközölhető elnyomatására. 
A’ nemzetőrség parancsot kapa minden pillanatban harezra készen álla- 
ni még pedig szigorú büntetés alatt. Köztudomású, mikép az utóbbi zen- 
dülefkor igen gyéren hullongtak gyűlés helyeikre a’ nemzetőrök, ’s fe­
nyőtű' tisztjeik előtt jobbadán nevetséges okokkal ótalmazák példátlan ha­
nyagságukat. Egyik mondó , hogy a’ dobpörgést nein hallá, másiknak 
fegyvere vagy egyenruhája volt hiányos, a’ legnagyobb részt pedig hitve­
seik tilták el polgártársaik elleni fegyvereineléstül. Egy nemzetőr azon 
meglepő mondással menté magát, hogy ő egy két száz frankny i nyomo- 
ru évilij kedvéért nem akaró nejét özvegységre juttatni. Paris katonai 
őrsége 30ezer főnyi ’s mind ez csak ezer titkos társulati tag miatt!— A’ 
(iazette de France igen nevetségesnek tartja, hogy az angolok még 24 
év múlva is isznak azon győzelem dicsőitésire, mellyel a’ francziákon 
nyertek. Ha a’francziák minden nagy gy őzelem évnapját ivással töltenék, 
úgy ritkán lehetnének józanok. —

(Soult tábornagyot lemondandónak hírlik a’ ministerelnökségrül.) Híre 
jár,miszerint Soult tábornagy rövid idő múlva utódot kaparni a’ külügy i hiva­
talban, ’se’ helyett a’ mindjárt eleinte neki szánt hadi tarczát foglalandja 
el. Közelítvén a’ kiilügyek vitatása , jobb szónokot óhajt az udvar a’ tá­
bornagy helyebe , mivel minden újabb ülésben világosb kezd lenni szóno­
ki tehetlensége. A’ különben jól értesítve lenni szokott Revue de Paris 
következőleg szól e tekintetben: Broglie hgnek nincs annyi reménye a’ 
külügyi tárcza-elnyerhctésre, mint Guizotnak, ki azt most keresi. Any- 
nyi bizonyos , miszerint Guizot beszéden dolgozik most a’keleti ügy hely­
zetéről, ’s ezt, véleménye szerint, czélszerüleg fogná használhatni szék­
foglalásakor. Guizot a’ keleti ügyek részletes vizsgálatát sürgeté a’ kamrai 
osztályokban. A’ ministerség miudazáltal, mellyel, mint mondják, Gui­
zot vezérel, ez indítványnak csupán egy már ismért szerződés’s két egé­
szen érdektelen iromány közlésivel felelt meg. Guizot beszéde tartalmat 
még nem ismerjük ugyan, de tudjuk, hogy leendő kiilminister nem vonhat 
olly következtetést, melly bármi tekintetben kötelező lehessen rá nézve.“ 
A" (iazette de France szinte gondolja, hogy Soult tábornagyügyesb fér-



think miamija «t a külügyi tarezat. 's azért most miír kot kézzel oszto­
gat liiviilalokat rokoni és fmráli közt. Fiát. a' dalmálziai liget, Konstan­
tinápolyim kívánja küldeni követnek . s illy erőtlen férfit akar az nrmáiiy- 
teljes Büfémét!' ellene'ben jogai íiiiifarlására használni a’ kormány. —

Török ország.

Konstantinápoly, jnn. I2dikén: Az egyiptusi hadlsereg Arábiábán 
Ktirstil basa parancsnoksága alatt tiess órába nyomult ; miért a’ szultán 
rendkívül dühös, Mehemed-Alit ’s Ibrahim basát zemliiló'knek nevezi;; 
n" hajóseres már siktengerre szállt, a’ háborít elkeriilhetlen. Portson by lord 
latja, hogy az ármányok kora eltűnt, ’s tettre nyílik a’ pálya; az öreg 
Mehemed-Alit, ki magát Malta ’s Kelelindia köze helyze, halárzásra ki- 
vánák bírni. Legnagyobb zavarban van Houssin hajóvezer, azon hatalom 
képviselője, melly magát Egyiptus védnökének szereti képzelni. —

Konstantinápoly, jun. lakán: A jrorta jelenleg hadüzenet-szerkesz­
téssel lbglalkodik, mellyben azon okokat (igyekszik előadni, mellvek őt 
Mehemcd-Ali ellen háborukezdésre ingerlék. A’ hajésereg már egészen 
sik tengeren vau. Kapudén basa főparancsnoka e’ hajéseregnek, mellé­
je van adva segédül W alker angol hajókapitány, ki a" szultán egész bi­
zalmát bírja; hírnök előző meg a" hajésereg elindultál, melly Ilafiz hasá­
val ennek megérkezését tudatja. Mihelyt Syria révpartihoz éréiül a’ ha­
jósereg ’s a" szárazföldi katonaságot partra teszi, azonnal meg kell tá- 
modnia Hafiz basának az egyiptusi serget; Így szél a’ szultán parancsa. 
Ha első ütközete szerencsésen siikerülend, a’ szultán résziről a’ legna­
gyobb jutalmat várhatja. Azonban igen félhetni, hogy reá csatavesztés 
vár, mert az egyiptusi sereg a’ törököket mindenben sokkal felülhalad­
ja. Hafiz hasa bátor s ebben öszpontosul minden katonai sajátsága; valódi 
hadtudomány nála hiányzik; a rendetlen katonasággal együtt csapati 
összesen fit) ezer főnyi. Ibrahim maga 54 ezer főnyi sereggel ’s llOnl- 
gyuval bir. Fsak a’ rokonszenv , mellyel Syria lakosinai reményi találni 
Hafiz,képeshadvállolatinak síikért eszközleni. A’perzsa hírek is komoritók, 
a shah ismét Herat ellen szándékozik nyomulni ’s Hadúrban az angolok 
ellen lázadás üte ki. —

Becs, jun. 24kén : Konstantinápolyi jun. 12ki legújabb levelek az 
Athénén 's Trieszten keresztül érkezett alexandriai hírekkel egyhangú­
lag harczkitörésrül szólnakSyiiában. Ilafiz b. Mehemed-Ali birodalmába 
nyomult ’s megtámodá az egyiptusiak állomásit; május 27kéa történt az 
első komoly összeütközés, inellynek következlihen az egyiptusi elősereg 
bátran harezolva, vonult a’ törökök nagy száma elől vissza , mire Ibrahim 
hasa azonnal a’ szultán sergei ellenébe nyomult. Azon tervvel tehát mi­
szerint az ellenséget Alepponál várja be, hol Uafiz b. a’ bagdádi ’s mos- 
suh basák sergivel szándékozott egyesülni, úgy latszik, fölhagytak, 
l .gyane hírek szerint a szultán egészsége naprulnapra javul 's nines is 
élete annyira veszélyben. Utóira»: A'Mehemed-Ali elleni hadnyilat- 
kozvany megjelent ’s jun. Sárul költ, mellyben Mehemed-Alit, valamint 
Ibrahim hasat, minden eddig viselt hivatalaik ’s méltóságaiktul megfosztja 
a szultán s Hafiz basát, a’ szultáni sergek főparancsnokát, nevező ki 
utódul az egyiptusi helytartóságban. —

tiécs, jun. 25kén: Konstantinápolyi jun. 12diki magányos levelek 
szerint a’ szultán parancsot intéző az alkirálvhoz, melly őt megfosztja 
hivatalától ’s ezzel Hafiz basát ruházza fel: e’ hir azonban nem valósai a’ 
lölebb említett hadüzenet is ezen alaptalan tudósitásbul keletkezők n„- 
nyi ugyan bizonyos, hogy Hafiz basát a’ szultán a’ keleti sergek sera.s- 
kierjevé nevezte ki, e’ kinevezés azonban még nincs közhírre téve A’ 
törökök kövesse előnyomultak , az alkiraly csapati p, dig ugyanazon arány- 
ban hátrálták. A szultán egészségéről a" hírek kedvezőbbek.

Toulon , jun. 23kán: A’ lovaidéi postahajó megérkezel ’s követke­
ző híreket l.oza Alexandriába! jun. (hárul : „Ibrahim b. azon hírre, mi­
szerint Hafiz b. mintegy 21) syriai helységet megszállt, azonnal 25ezer 
lony. sergevel útra kelt, erőt erővel visszatorlani. E’pillanatban már kez­
detet yeendetteaz ellenségeskedés; az egyiptusi sereg jun. 7en már kész 
volt siktengerre szállni, melly 10 sorhajóbul, 5 fregáthűl és számos köny- 
nyu hajobul all. A hajósereg előbb tihodusha ’s onnan Syria révpartihoz 
vitorláznod vagy Ibrahim gyamohtasi.nl , vagy a’ török hajósereg bevára- 
sa végett. Azon Imre , miszerint Hafiz hasa több syriai helységet meg­
szállt » a lakosságot lölfegyvérző, Mehemed-Ali azonnal magához ke- 
re.e a nagyhatalom eon.sulait ’s előadd, hogy lehetetlen tovább tűrnie 
erőt erővel kell megtorbmi. A cons,.lók mindent elkövetőnek csilanili- 
sara s a törökök visszavonulásával bizintgafák őt. Az alkiraly követ 
kezo jegyzékét is intéze az idegen hatalmak consulihoz: „Az alkiraly 
ny.lvany.tja a consul uraknak, hogy ő, azon esetben, ha a’ szultán esi 
pat, , mellyek B.rnel fcufra.on étkeiének , a’ folyam hal partjára v issza - 
yonulamli.uk . sergevel hasonlag Imi,aland ’s Ibrahim fiat Damaskus!,a 
hivaiulja vissza; azon esetben pedig, ha Hafiz basa csapati egész Mala- 
ia,g visszavonulnak , úgy az alkiraly (int Egyiptusi,a hivandja vissza. 

Lzenlelul nyúlvány „ja meg az alkiraly saját jószantabul, hogy azon eset­
ben ha a „egy hatalom biztosítja őt a hékerül ’s nem sajnalandjak farad­
ságukat, csaladja részire az öröködés-kieszközlést. képes lenne serge na­
gyobb részit Syriabul visszavonni ’s a' portavai végképi szerződésre lenni 
melly az orszng szükseglnek megfelelne ’s bátorsngos létét biztosit,iá/*
~ uni- rV<IVC í'Z,,röy,,ljeS>Zék,,t k,,z<é Mahmnd szultánról : „183.9 
juh ÓOkan eves leend » 28ka„ 32 évi uralkodása napjai üllendi I’ 
lm es I eformator 26 gyermeknek atyja, közölök azonban csak hét van 
■megismerve. 3 ti s 4 leány. —

o l n » a o r » z á g.
Hóina , máj. liken: A pápa u szentségé ina deltájban számos késé 

rebel Malta villába koesizott a' bajor királynak látogatását viszoiiznndó: 
a király az egyház fejét lakja kapujánál várta \ maga vezető az elfo­
gadási terembe, hol több ideig beszélgetőnek. Holnapit'király Kpniir gr. 
bajor ügyviselő szállásán fogndandja el a" főpapságot \s diphminlnkarl 
Meg folyvást érkeznek ide idegenek a’ szentté kineveztelés ünnepén 
reszt veendők. — Toreno gróf már rég időiül tartózkodik itt, a nél­
kül. hogy kieszközölhetné .Nápoly „icglátogathatnsát. —- Máj. 1 3án hali 
nii'g llómábnu l’esel, József bihornok ’s lyoni érsek hosszas szenvedés 
álén; a' magas elhunyt AjaccioLmn született 1 763ban. ’s \ II. Fiús 1803 
ban emelő őt hihornokságra s tavai óta a’ bihornokkarnak elsőpreshylerje 
— primo prete — volt.

Oenna , jun. 1 jen : Az itteni spanyol consult viszahivá kormánya, 
ki gyors elutazásra tesz rendeléseket, s igy Spanyolország és Szardí­
nia között minden kereskedi;si közlekedés megszűnik. Ide 's Livmnohn 
érkezett levelek szerint már több .szardíniái hajó spanyol kahíz körmei 
közé jutott. —

(A’ született- vak látni kezd.) Egy isulai póréiul, er Islruihnn, ki 
vak anyától vakon születeti, élle’ OO.Iik évében mint férj 's liibl, gyermek’ a ívja, 
csudálatosai, megnyerte látási cl. elségJt, mit egyedül Kiírnám, Konstantin tá mii 
főorvos’ kiilünüs laleníuiliának kiiszíinli.;l. A’ szegény világtalannak nem v.,ll a’ 
sziliekről fugái ma , csak a’ fény’ és sötétség’ különbségei illeték élelnniszereii 
Mi Imi szemeiről a k Kelek else Ízben levétetek ’s ó az ablakból az iilez.áknn hul­
lámzó eiiihersekas.igei ’s az ege; megpillant . , a’ nagy gyönyör ’s örüinelragad- 
tutás mialt elájult. (Eehu)

németalföld.
Az nmsterdami llandelsblad máj. 30kártil jelenti, miszerint az uj 

szerződés helybenhagyása Magából május 2Okén Londonba küldetett ’* 
31kén az illető magas felekkel ki is cseréltetett. A’ porosz síntn,tap e’ 
tudósítást hiteles gyanánt közli , mert Kölnből tel,-gráf által érkézéit 
Berlinbe. Ez valósult. —

If e I ff I u in.
Brüssel, jun. Kikán : Azon hir terjeng itt, miszerint a'belga kor­

mány parancsot bocsát a ki \ eriloo-erősségnck n' hollandiak kezébe ála- 
dntása végett. — Tegnap a' lengyelek „Iloeher tie ( aiieale‘‘ban gyűltek 
össze Konarsky Simon , a' lengyel szökevény küldött halála m eg iil ír sire 
kit mart. 12kén W'ilnáhan lőttek agyon. Több belga ’s olasz volt hivata­
los ez ünnepélyre, többnyire azok, kik a' boldogultál ismerők. A'terein 
hátulján fekete posztóval borított asztal volt fölállítva, mellette .székkel. 
Doovrezky tudatú a gyülekezettel, hogy az elnökséget Konarsky ár­
nyéka vieudi; beszédeket tartanak többi közt Lelewcl, Bartels és Doov­
rezky. Ez ünnepélyen 200nal többen Valiinak jelen. —- 

• foil a II d 1 a.
Haga, jun. Ifiken : A’ tegnapot, melly a' Waterlooi csata évnapjn, 

annul ünnepélyesebben üllek meg, mert az oraniai főiig Sophia vviirfem- 
hergi herc egnővel c’ napon tárta összekelését. —Ilotterdnin 's Antwerp 
között a gózhnjozás néhány nap múlva életbe lépend. — Az amslerdam- 
hárlemi vasúton Igen gyorsan dolgoznak . mert ang. 24kén , a' király .szü­
letésnapján, szeretnek megnyitni.— Mint ritka eset említésre méltó az, 
hogy Harlemben néhány nap előtt egy 80 évű cserépfedelező legény . ki 
mesterével összekocz,idolt, a'sz. egy házban napi munkája után felakasztot­
ta magát. —

I*é,(lek a niDstaiil gyapjut áiárliuz.
Pest, jul. 4én : Múlt évhez hasonlag, sokkal kedvezőbb volt gynp- 

jumosasra ‘s nyirésre jiinius mint május ’s innen a' korábbi nyh e.sbeli 
gyapjú nem is volt olly tiszta. 70ezer mázsa gyapjú pontosait itt össze 
minden fajhul; bel s külföldi vevők sem hiányzanak ‘s pedig olly nagy 
számmal jelentek meg ezek , mennyit több év óla nem látott Pest. Bel­
földi kereskedőkön kívül, kik szokás szerint meg szoktak jelenni, van 
itt számos angol, franezia ’s olasz; meg sem történnék nagyban olly 
szapora vásárlások, mint tavaly. Hosszú küzdés volt! a’vevők, biztosabban 
számolva nyereségre, az J S3 7ki áron „hajtanak vásárolni, a'termesztők es 
hajhaszok csak néhány forinttal magasl, áron akartak túladni gyapjúikon 
mert mar a télén is előleg illy módon köttettek szerződések. Arról hogy 
k ti Holdon a gyapj «fogyasztás csökkent, mit sem akarnak tudnia' termesz­
tők , sut meg jobb jövendővel hiztatgatják magokat. ’S ez oka, hogy az 
idén az adasvevés több huzavonával, ke.sk,-,lő tétovázással 's me’ggomloll- 
saggal ment s nein azon elénk gyorsasággal, mint többnyire szokás! Azon- 
,a" ,lílz-‘l_ts.Víil*j"kere.ske,lőink 's az olaszok szélűben vásárolják a’ közön- 

segt-s. közép s finom ke.tny indát 's a' közönséges egy nyírét üt medárdva- 
sar, áron a mi a lmom egynyirefii gyapjút illeti, az valóban szökkent
arai,an s „unt Naplónk ......... drágábban fizettetik, mint tavaly. A’ vásár
folyvást tart, mert sok termesztő még nines egészen kibékülve az árral,

“u-ur“'1 "<m ,ula’i<l0ni‘ha,"i ft’rmeszfőinknek veikül, hogy magokkal 
n külföldi gyapjú termesztők nel könnyebben nem engednek bánni, tiansag- 
,an . Erdélyben s Ólai,országi,an a' zigara ’s fürtüsgyapju bevásárlása is 

< I agaid, a tavalyinai. - A' nyers bőr is e„,elkelek arahan. Borszesz 
után igen kérdezősködtek, 's foka 1 pengő krral javul, urban a’ medar-
diboz. képest, a repezeolaj is élénkéi,bül kelt (12',a- 13 .......... fiiig
mazsaja.) — 1 ° n
Gab,maár; Pest, Juli,,« ődikén: Ti.zla búza 170, 150,140;_ Két- 
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